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0z
Bir dilin farkli kollarinin zamanla degismesi, birbirinden farklilasmasi
dogal bir siiregtir. Bu degisiklikler sonradan lehgeler arasinda anlasmayi
zorlastirmig veya yanlig anlamalara yol agmistir. Bu durum 6zellikle yalanct
es degerlerin ortaya ¢ikmasina neden olmustur. Kirgiz Tiirk¢esinde “fuzak
sozdor” veya “til araltk omonimder” olarak adlandirilan yalanci es degerler

Tirkiye’de Tirk lehgeleri alaninda yapilan ¢aligmalarda en ¢ok ele alinan
konular arasinda yer almaktadir.

Akraba dillerdeki benzerlik aslinda aktarmayi ve anlamay1 kolaylastirir
gibi goriinse de, aksine aktarani ve okuru her zaman yanilgtya diisiirmektedir.
Ciimlede sadece bir kelimenin yanlig aktarilmasi climlenin tamaminda anlam
kaymasina yol agmaktadir.

Kirgiz Tiirkgesi, Tiirkiye Tiirk¢esine uzak olan lehgelerden biridir. Kirgiz
Tiirkgesinden bir eseri aktarmak veya bir Kirgiz’1 iyi anlamak i¢in yalanci
esdeger kelimelerin iyi bilinmesi gerekir. Biz bu ¢alismamizda giinimiize
kadar aktardigimiz metinlerden (kitap, roman, hikaye) tespit ettigimiz yalanci
esdeger kelimeleri Fiiller ve Isimler olmak iizere iki baslik seklinde vermeyi
uygun bulduk. Bu baglamda ele aldigimiz bu konunun az da olsa boslugu
dolduracagini ummaktayiz.

Anahtar Sozciikler: Kirgiz Tirkgesi, yalanci esdegerler, aktarma
sorunlari.

PSEUDO-EQUIVALENTS BETWEEN KYRGYZ TURKISH AND
TURKISH

Abstract

It is a natural process for a language to experience a change in time
through its different branches and that they differ from each other. These
changes later made it difficult to create a communication between dialects or
caused misunderstandings. This situation especially caused pseudo-
equivalents to appear. Pseudo-equivalents in Kyrgyz Turkish called “tuzak
s0zdor” or “til aralik omonimder” are the topics which have been mostly
discussed in the studies about Turkish dialects in Turkey.

Similarities in cognate languages seem to make transferring and
understanding easy, however it may confuse the reader or the one who
transfers. Transferring only one word in the sentence may cause a semantic
shift. Kyrgyz Turkish is one of the dialects which is not similar to Turkish.
Translating a work from Kyrgyz Turkish or understanding well a Kyrgyz
person requires well acquaintance of pseudo-equivalents. In this study, we
preferred to categorize the pseudo-equivalents ascertained in the texts (books,
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novels, stories) transferred until today under two titles as Verbs and Nouns.
In this respect, we hope that this study will be meeting the expectations about
the related studies.

Keywords: Kyrgyz Turkish, pseudo-equivalents, problems of
transferring.

Giris

Bir dilin farkli kollarmin zamanla degismesi, birbirinden farklilasmasi dogal bir
siirectir. Bu degisiklikler sonradan lehgeler arasinda anlagsmayi zorlagtirmis veya yanlig
anlamalara yol agmistir. Bu durum o6zellikle yalanci es degerlerin ortaya c¢ikmasina neden
olmustur. Kirgiz Tirkcesinde “fuzak sézdor” veya “til aralik omonimder” olarak adlandirilan
yalanci es degerler, Asker Resulov tarafindan su sekilde aciklanmistir: “Yalanci es degerler, iki
ayrt dilde veya bir dilin iki ayri lehcesinde yer alan bir kelimenin kéken, yazilis ve

soylenislerinin ayni, anlamlarinin ayri olmasidir. Bu terim yerine sahte karsuiklar, sozde

denktesler gibi terimler de kullanilabilmektedir.” (Resulov, 1995: 916).

Yalanci esdeger meselesi 19. ylizyillin sonlarmma dogru ele alinmaya baslanmistir.
Maxime Koessler ve Jules Derocguigny tarafindan hazirlanan “Les faux amis ou les trahisons
du vocabulaire anglais conseils aux traduceterus” (Inglizce — Fransizca Cevirmenin Aldatici
Dostlary) isimli sozlik bu alanda calisilan ilk eserdir. Bu eserde yalanci esdeger terimine

karsilik “faux amis” (aldatict dostlar) terimi kullanilmustir (Yazici, 2002: 36)

Tiurkiye disinda yapilmig yalanci esdegerler ile ilgili ¢aligmalarda “aldatici dostlar”
teriminin yamn sira “aldakg¢i sozler”, “diller aras1 es yazilimlar”, “koktes olmayan es yazilimlar”,
“sozde koktesler”, “aldatici seffaf kelimeler” “yaniltici koktesler” (Yazici, 2012: 36) terimleri

kullantlmgtr.

Tirkiye’de lehgeler arasi aktarma sorunlarina dolayisiyla yalanci esdegerler konusuna
Ahmet Bican Ercilasun basta olmak iizere ¢ok sayida bilim insan1 deginmis ve yalanci esdeger
teriminin yami sira “sahte karsiliklar”, “sozde denktesler”, “aldatict kelimeler”, “sestes
kelimeler”, “es sesli”, “yalanci es anlamli kelimeler”, “aldatici kelimeler” terimlerini

kullanmiglardir.

Tirkiye’de yapilmis olan yalanct esdegerler ile ilgili calismalardan bazilarini

hatirlatacak olursak:

Ahmet Bican Ercilasun “Tiirk Lehgelerinin Anlasilmasinda Dikkat Edilecek Noktalar”
ve “Lehgeler Arasi Aktarma” baghkli yazilarinda aktarma sorunlarindan bahsetmistir

(Ercilasun, (1997: 179-208).
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Asker Resulov “dkraba Diller ve ‘Yalanci Es Degerler’ Sorunu” baglikli yazisinda
Tirkiye Tiirkgesi ile Azerbaycan Tiirkcesinde gegcen yalanci esdegerlerin sayisint 2000 olarak

belirtmis ve yalanci esdegerlerin ortaya ¢ikmasini ii¢ ana sebebe baglamstir:

1. Tirk dilinin uzun tarihsel gelisim donemleri i¢inde cesitli kollara, gruplara, alt

birimlere ayrilmasi;

2. Her iki dile yabanci dillerden giren ayni kelimenin bu dillerde degisik kavramlara

karsilik olmas1 ve yazi dilinde bu sekilde kabul edilmesi;

3. Ana dilden gelen baz1 kelimelerin bu dillerden birinden birine yazi diline alinmamasi
ve konusma dilinde kalarak zamanla ilk anlamindan ve oteki dildeki anlamindan farkli bir

anlam ve tslupta kullanilmasi (Resulov, 1995: 917-918)

Tuna Besen Delice “Tiirkmen Tiirkcesinden Yalanci Esdegerler” adli ¢alismasinda
yalanci es degerleri “Asli Uzun Unliilii Yalanci Esdegerler”, “Asli Uzun Unliilii Sozciiklerden
Tiiretilmis Yalanci Esdegerler”, “Diger Leh¢e Gruplarmmin Etkisi Sonucu Ortaya Cikan Yalanct
Esdegerler”, “Yazim Kurallari Dolayisiyla Yalanct Esdegerler”, “Ses Degisimine Ugramig
Alinti Sozciikler”, “Tiirkiye Tiirkgesinde Benzer Gostereni Olan Yalanci Esdegerler”, “Egsesli
Yalanci Esdegerler”, “Ses Degisimiyle Essesli Olmug Sozciikler”, “Yarim Yalanci Egdegerler”,
“Isletme Eki Almis Yapilara Benzeyen Yalanci Esdegerler”, “Aym Ses Dizgesine Sahip Farkli
Anlamly Sozciikler” olmak tizere dokuz baslik (tablo) altinda toplamistir (Delice, 2013: 134-

145)

Fatma Ozkan “Bugiinkii Tiirk Lehcelerinde Iletisimi Zorlastiran Kelimeler” bashkli
bildirisinde 28 kelimeyi ele almis ve Tiirk lehgelerinden 6rnekler vermistir (Ozkan, 1999: 883-
889).

Feyzi Ersoy “Cuvas Tiirkcesi ve Tiirkiye Tiirkgesinde Yalanci Es Degerler” adli
yazisinda Cuvas Tiirkcesindeki yalanci esdeger kelimeleri “Fiiller ve Isimler” baslig1 altinda

stiralamustir (Ersoy, 2007: 63-67).

Dogan Colak II. Gen¢ Akademisyenler Sempozyumunda sundugu “Saha Tiirkcesi Ile
Tiirkiye Tiirkcesi Arasinda Yalanct Esdegerler” baglikli bildirisinde Saha Tiirkgesindeki yalanci

esdegerleri “Isimler” ve Filler” olmak iizere ikiye ayirarak vermistir.

Dilek Ergoneng Akbaba “Nogay Tiirkcesi ve Tiirkiye Tiirkcesi Arasindaki Yalanct Es
Degerler” baglikli yazisinda “Kokii Eski Tiirkcede Aymi Olan Kelimeler”, “Baska Dillerden
Alinan Kelimeler” olmak tizere iki baslik altinda toplamistir (Akbaba, 2007: 155-171).
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“ .3y

Meseleyi “Tiirk Lehgeleri Arasinda Kelime Es Degerligi” bashgiyla ele alan Mustafa
Ugurlu, Tiirk lehgeleri arasinda tam yalanci esdeger kelimelerin de oldugunu belirtmis ve
tanimini su sekilde yapmustir: “Bunlar, ses ve yapr bakimindan ayni veya lehgeler arasindaki
diizenli ses denklikleriyle ayni kaynaktan geldigi bilinen, ancak kavram alanlari bakimindan hig¢
ortiismeyen kelimelerdir. Ayrica, aynt kaynaktan gelmeyen sestes (“homonym”) kelimeler de

buraya dahil edilebilir. Bu tiir kelimelerde bir ‘bir es degerlik’ten soz edilmez.” (Ugurlu, 2004:
37).

Kirgiz Tiirkcesinde Tuzak So6zdor (Yalanci Es Degerler)

Sovyetler Birligi’nin dagilmasiyla beraber Tiirkiye’de tiniversitelerde Cagdas Tiirk
Lehgeleri ve Edebiyatlar1 Boliimleri agilmis ve bu boliimlerde Tiirk lehgeleri ve edebiyatlart
okutulmaya baglanmistir. Bunlardan biri olan Kirgiz Tiirkgesi, Kirgiz Edebiyati ve Kirgiz Halk
Edebiyati dersleri ise zorunlu ders olarak okutulmaktadir. Dolayisiyla dogru aktarmaya ve
anlamaya engel olan yalanci es deger kelimelerin 6grenilmesi gerekir. Bu durum igimizi

oldukga kolaylastiracaktir.

Ana dili Tirkiye Tiirkgesi olan bir okuyucu, Kirgiz Tiirkcesi ile yazilmig bir metni
okudugunda hemen kendi dilindeki anlami ile anlamaktadir. Aslina bakilirsa bu durum tiim

Tiirk lehgelerindeki aktarmalarda yasanan biiyiik sorunlardan biridir.

Biz, bugiine kadar Kirgiz Tiirk¢esinden Tiirkiye Tiirk¢esine yapmis oldugumuz
aktarmalarda karsilagtigimiz sorunlardan yola ¢ikarak Kirgiz Tiirkgesi ile Tiirkiye Tiirkgesi
arasindaki yalanci esdegerler konusuna deginmeyi amag¢ edindik. Ayrica metin aktarma
derslerinde Ogrencilerin en ¢ok yalanci esdegerler konusunda hata yaptiklar gézlemlenmistir.
Bu konuya Fatih Kiriscioglu “Tiirkmen Tiirkcesinden Tiirkiye Tiirkcesine Yapilan Aktarmalarda
Karsilasilan Bazi Problemler” adli makalesinde deginmis ve hatalarin T120’sinin yalanci
esdegerlikten kaynaklandigini belirtmistir (Kirisgioglu, 2006: 31). Akraba dillerdeki benzerlik
aslinda aktarmay1 ve anlamayi kolaylastirir gibi goriinse de, aksine aktarani ve okuru her zaman
yanilgiya diisiirmektedir. Climlede sadece bir kelimenin yanlis aktarilmasi ciimlenin tamaminda

anlam kaymasina yol agmaktadir.

Kirgiz Tirkgesi, Tirkiye Tiirkgesine uzak olan lehgelerden biridir. Kirgiz Tiirkgesinden
bir eseri aktarmak veyahut bir Kirgiz’1 iyi anlamak i¢in yalanci esdeger kelimelerin iyi bilinmesi
gerekir. Biz bu ¢alismamizda giiniimiize kadar aktardigimiz metinlerden (kitap, roman, hikaye)
tespit ettigimiz yalanci esdeger kelimeleri Fiiller ve Isimler olmak iizere iki baslik seklinde
vermeyi uygun bulduk. Bu baglamda ele aldigimiz konunun az da olsa bu boslugu

dolduracagin1 ummaktay1z.
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Tablo 1: Yalanc1 Esdeger isimler:
Kirgiz Tiirkcesi Tiirkiye Tiirkgesi

acayip giizel, sasirilacak acayip sagduyuya, gorenege, olagana aykiri,
garip, tuhaf, yadirganan, yabansi

alkis dua, hayirdua alkis bir seyin begenildigini, onaylandigini
anlatmak icin el c¢irpma, alkislama,
kargis karsiti

aman saglikli, diri aman l.yardim istendigini anlatan bir soz;
2.bir sugun bagislanmasimin istendigini
anlatan bir s6z; 3. usang ve 6fke anlatan
bir s6z

araba at, esek veya oOkiiz gibi biiyiik bag | araba tekerlekli, motorlu veya motorsuz her

hayvanlar tarafindan cekilen tiirlii kara tagiti
motorsuz tagit

aart ar1 l.agn 1. hastalik, yaralanma gibi nedenlerle
bedenin herhangi bir yerinde
duyumsanan siirekli ve yegin act
1.2. kaygy, tasa, dert

2. ar . .

2.1. temiz, miinezzeh, katkisiz.
2.2. zar kanatlilardan, bal ve bal mumu
yapan, ignesiyle sokan bocek

artik deger artik 1. icildikten,  yenildikten = veya
kullanildiktan sonra geriye kalan;
2. daha ¢ok daha fazla; 3. bundan
boyle, sonra, daha, yeter

at 1.isim; 2. binek hayvan at binek hayvan

ayak agactan yapilmis kase ayak 1.bacaklarin bilekten asagida bulunan
ve yere basan boliimii;
2. bacak
3. birtakim seylerin yerden yiiksekce
durmasini saglayan dayak, destek veya
bunlardan her biri

aza yas aza iye

azir simdi, suan hazir 1.bir igi yapmak icin gereken herseyi
tamamlamis  olan, anik, amade,
mitheyya; 2. belli bir ise yarayacak,
kullanilacak duruma getirilmis

baba dedelerin babalari (biiyiik dedeler) baba cocugu olan erkek, peder

baca bacanak baca dumani ocaktan ¢ikip havaya vermeye
yarayan yol

bact giimriik bact kiz kardes

bank banka bank cogunlukta bahgelerde ve parklarda

oturulacak sira
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banka kavanoz, cam sise banka faizle para alip veren, kredi, iskonto
kambiyo islemleri yapan, kasalarindan
para, degerli belge, esya saklayan ve
daha bagka ekonomik etkinliklerde
bulunan kurulus
bar var bar Anadolu’nun dogu ve kiizey bolgesinde,
en ¢ok Artvin ve Erzurum ydrelerinde el
ele tutusarak oynanan, agir ritimli bir
halk oyunu
barabar esit 1. beraber 1. birlikte, bir arada
2. ayn1 diizeyde
3. ayni1 say1y1 almak, basabag gelmek
bastik torba, poset baslik genellikle bas1 korumak icin giyilen
sapka, serpus
bat tez, hizli, gabuk bat kursun  borularin  agzim  agmakta
kullanilan, simsirden yapilmis, ucu sivri
bir ¢esit takoz
bay zengin bay 1. parasi, mali ¢ok olan zengin kimse
2. erkeklerin ad veya soyadlarinin 6niine
getirilen saygi sozii
bayagi deminki, gegen giinkii bayagi 1. basit, adi
2. onceki, eski, eskisi gibi
biyik yiiksek 1.biyiik 1. 1. boyutlari, benzerlerinden daha
fazla olan (somut nesne)
1. 2. ¢cok ortalamay1 asan
2. biyik 1. 3. niceligi ¢ok olan;
2. 1. iist dudak iizerine ¢ikan killar;
2. 2. baliklarda deri uzantisi
2. 3. asma
bor toz halindeki kirecin yazmak ve | bor l.islenmemis, taslik, sert, ekilmemis
temizlemek igin sertlestirilmis hali, toprak (borak)
tebesir 2. atom numarasi 5, atom agirhig: 10,8,
yogunlugu 2,45 olan tabiatta bor asidi
veya boratlar durumunda bulunan basit
element
calail katiksiz, katkisizi, tamamen, tek bir | yalan 1. aldatmak amaciyla bilerek ve gercege
seyden tesekkiil eden aykirt olarak sdylenen soz, kitir
2. gercek olmayan, asilsiz, uydurma
caman kotii, fena yaman 1. giig, etki veya beceri bakimindan
alisilmisin tizerinde olan
2. kotii korkulan (kimse)
cat yabanci, diigman 1.yat 1. kalkan, zirh, koruma araci
2. 6zel gezinti gemisi
2. yad 2. yabanci
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cas geng yas 1. dogustan veya kurulustan beri gegen
ve yil birimi ile 6l¢iinen zaman
2. hayatin ¢esitli evrelerinden her biri,
cag
3. taze, kurumamig
cay 1. yaz; 2. yavas yay ok atmakta kullanilan iki ucu arasina
kiris gerilerek egriltilmis aga¢ veya
metal silah
caz ilkbahar yaz kuzey yarim kiirede 21 Haziran 23 Eyliil
tarihleri  arasindaki zaman  dilimi,
ilkbahar ile sonbahar arasindaki sicak
mevsim
cuma 1.hafta; 2. haftanin besinci giinii cuma persembe ile cumartesi arasindaki glin
curt 1. halk, millet; yurt 1. vatan, memleket
2. gboemils toplumun biraktigi yer, 2. 6grencilerin barmdig yer
mekan
calgt tirpan calgl miizik aleti, ¢algi aleti, enstriiman
cacik daginik cacik yogurt, ayran i¢ine salatalik veya marul
dogranarak  yapilan, cogu  kez
sarimsakli, istah agici icecek
cep kale cep genellikle bir sey koymaya yarayan,
giysinin belli bir yeri agilarak igine
yerlestirilen astardan yapilmis parca
¢irkin 1.zavalli, gariban. ¢irkin gbze veya kulaga hos gelmeyen, giizel
. . karsit
2.pigsmanligl, lzlntiyii belli etmek antt
icin kullanilan bir seslenme
goguu beraber gogu 1.bir seyin biiyiik boliimii; 2. ¢ok kimse
cok atesin yanmasi sonucu kalan kirmizi | ¢ok say1, nicelik, deger, gii¢, derece
kiil, kor
¢cop yesillik, ot ¢cop 1. yarasiz, pis veya zararli oldugu i¢in
atilan uafak tefek seylerin hepsi;
2. saman inceliginde herhangi bir sap,
dal veya tahta parcasi
dart ilag dar bugdaygillerden kurakliga dayanikli bir
bitki, akdari
divan koltuk divan l.tar.  Yiksek  diizeydeki  devlet
adamlarinin  kurdugu biiyiik meclis;
2.Divan edebiyati sairlerinin siirlerini
topladiklari eser
durus iyi, glizel 1. durug 1. durma isi veya bi¢imi
2. diiriist 2.s0ziinde ve davraniglarinda
dogruluktan ayrilmayan, dogru (kimse)
ece abla ece 1. kralige
2. giizel kadin
emi simdi, daha gimdi, suan emmi amca
ertefl yarm erken vaktinden 6nce, alisilan zamandan dnce
TPEF
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esik kap, disarist esik kap1 boslugunun alt yaninda bulunan
alcak basamak
giil cicek giil giilgillerin 6rnek bitkisi (rosa)
kabak kas ile g6ziin arast kabak kabakgillerden, siirlingen gévdeli, sart
¢gicekli, birgok tiirii olan bir bitki
kalaa sehir kale diismanin gelmesi beklenilen yollar
iizerinde, askeri  Onem  tasiyan
sehirlerde, gegit veya dar bogazlarda
giivenligi saglamak icin yapilan kalin
duvarli, burclu, mazgalli, yapi, kermen
kant 1.seker pancarindan iretilmis beyaz | kant seker ve limonla igilen sicak su
renkli tatli;
2. kesme seker;
3.dikislerin kenarlarina bastirilmig
iplik
kap cuval kap 1. i¢i gaz, siv1 veya kati herhangi bir
maddeyi alabilen oyuk nesne 2.
kapkagak
kart yasl kimse kart bir erkegin evlenmis oldugu kadin, es,
refika, zevce
kazir simdi hazir bir isi yapmak icin gereken her seyi
tamamlamis olmak
kayran istedigin sey olmayinca pigsmanlik, | hayran cok begenen, hayranlik duyan kimse
lzintii  belirtmek i¢in  kullanilir,
hayret
1. kege 1. aksamki eglence; gece 1.giines battiktan sonra giin agarincaya
2. kecee 2. diin: kadar gegen siire, giindiiz karsiti
2.eglence, anma vb. amaclarla geceleri
diizenlenen toplanti
kep s0z kep 1. baslik, sipersiz sapka
2. asker sapkasi
3. hemgirelerin giydigi bashk
keyip goriintii, yliz keyif l.viicut esenligi, saglik; 2. canlilik,
tasasizlik, i¢ rahatlig
kol el kol insan viicudunda omuz basindan parmak
uglarina kadar uzanan bolim
koltuk kolun omuzla birlestigi alt kismi, | Koltuk 1.0muz basinin altinda, kolun govde ile
yanin {ist kismi birlestigi yer; 2. kol dayayacak yerleri
olan genis ve rahat sandalye
kok mavi 1.kdk 1. bitkileri topraga baglayan ve onlarin
topraktaki besi maddelerini emmesini
yarayan klorofilsiz boliim
2.g0k 2. gokyiizii
2.1. gokyiiziiniin veya denizin rengi
kur kemer kur l.yabanci  paralarin  ulusal para
cinsinden degeri;
2. diizey
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kural silah, arag gereg kural 1. bir sanata, bir bilime, bir diisiince ve
davranis sistemine temel olan, yon
veren ilke, nizam;

2.davraniglarimiza yon veren, uyulmasi
gereken ilke

kilik huy, oturup kalkma kilik 1.bir kimsenin giyinisi, dig goriiniisii,
giyim, iist bas, kiyafet, kisve; 2. birinin
huyunda olan, davranislarin: taklit eden

kursak karm kursak l.kuslarin yemek borusu iizerinde
bulunan, yiyeceklerin toplandigi torba
biciminde siskin organ; 2. mide

kuytu kurnaz, iki yiizli kuytu 1881z, sessiz ve gbze carpmayan yer

kuyun firtina koyun gevis getirenlerden, eti, siitli, yapagisi
ve derisi i¢in yetistirilen evcil hayvan

kiin glines glin l.yer yuvarlaginin  kendi  ekseni
etrafinda bir kez donmesiyle gecen 24
saatlik siire; 2. giines; 3. giindiiz

kiikdirt kibrit kiikiirt dogada saf ve baska cisimlerle birlesik
olarak bulunan sar1 renkli element

kiipe kompartiman kiipe kulak memelerine takilan siis esyast

magazin magaza, diikkan magazin halkin  ¢ogunlugunu ilgilendirecek,
¢esitli konulardan s6z eden, bol resimli
yayin

murun 1. 6nce burun alinla st dudak arasinda bulunan,
¢ikintily, iki delikli koklama ve solunum

2. burun

organt

musaapir gariban, zavalll misafir konuk

(musapir)

nokto yular nokta 1. ¢ok kiiciik boyutlarda isaret, benek
2. ciimlenin sonuna konulan noktalama
isareti

okuugu ogrenci okuyucu stirekli olarak gazete, dergi vb. okuyan
okur

ot ates ot toprak ustiindeki boliimleri

odunlagmayip yumusak kalan,
ilkbaharda bitip bir iki mevsim sonra
kuruyan kii¢iik bitkilere verilen ortak ad

oy fikir, diislince oy bir toplantiya katilanlarin, bir sorunla
ilgili birka¢ segenekten birini tercih
etmesi, rey

para riigvet para devletce bastirilan, {izerinde degeri
yazili kagit veya metalden 6deme araci,
nakit

pas alcak, asag1 pas su icinde ve nemli havada metallerin,

ozellikle demirin yiizeyinde oksitlenme
sonucunda olusan madde
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pasta macun, krem pasta 1.icine katilmus tiirlii maddelerle 6zel bir
tat verilmis, firinda veya baska bir yolla
pisirilerek hazirlanmig bir tir hamur
taths;; 2. Otomobillerin  gercek
renklerini ortaya ¢ikarmak ve parlatmak
i¢in kullanilan 6zel karigim

sabak ders sabah giiniin baslandig1, giiniin ilk saatleri

salam selam salam sigir, hindi etinden yapilan, genellikle
dilimlenerek soguk yenen bir yiyecek

san say1, adet, miktar san bir kimsenin isi, meslegi veya toplum
icindeki durumu ile ilgili olarak
kullanilan ad, unvan, titir

sarik sarilik (hasta) sarik sarilarak meydana getirilen baglik

saz sazlik, bataklik saz 1. genellikle su kiyilarinda, bataklik
yerde yetisen ince kamus, hasir otu,
kiliz, kofa

2. miizik aleti ¢alg1

sOzsiiz mutlaka 1. sOzsiiz 1. konusmadan yapilan;
2.sessiz 2.1. sesi olmayan, ses ¢ikarmayan;

2.ses giiriiltli ¢ikarmadan yapilan; 3.az
konusan, suskun; 4. yumusak huylu,
kendi halinde ve sakin (kimse)

surot resim, tablo suret 1.g6riiniig, bigim

2. yaz1 veya resim kopyast

ser (<sir) 1.aslan; 2. kahraman, er, cesur ser 1.kotiliik, fenalik; 2. koti, fena, serrine
lanet kotii bir kimse ile ugragmak
istenilmedigini  veya  kagmildiginm
anlatan bir s6z

taka ayakkabi topuk, nal 1. taka 1. dogu Karadeniz bolgesine ozgii
yelkenli bir tiir kiy1 teknesi

2. kadmlarn saglarin1  tutturmaya
yarayan, bazen de siis olarak kullanilan
arag

2. toka

talak kar1 kocanin ayrilmasi 1. dalak 1. midenin arkasinda diyaframin altinda,
sol bobregin {istiinde, yassi, uzunca,
akyuvar lireten ve yipranmig alyuvarlari
toplayan, damarli, gevsek bir dokudan
olusan organ

2. evliligin sona ermesi, erkegin karisini
bosamasi

2. talak

tamasa 1. saka, espiri temasa 1. bakma, seyretme

2.eglenmek amaciyla diizenlenmis 2. gezme, dolagsma

herhangi bir gosteri A
erhangi bir gosteri, oyun 3. oyun, temsil, piyes

taza temiz taze 1. bozulmamis, bayatlamamis olan

2. ding yipranmamig, yorulmamig

tefl esit, denk ten insan viicudunun dis yiizii
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tolkun dalga dolgun 1. dolarak bi¢imi yuvarlaklagmus,
dolgun yastik
2. sismana yakin, baliketinde
3. ¢ok, bol, yiiksek (iicret, para vb.)
ton koyun derisinden yiinii i¢ tarafina | don 1. viicudun belden asagisina giyilen
gelecek sekilde yapilmig dis giysi uzun veya kisa i¢ giysi
kiirk
(kiirk) 2. hava sicakligmnin sifirdan asagi
diismesiyle sularin buz donmasi
tuugan akraba dogan kartalgillerden, sirt1 kiil rengi ve enine
cizgili, kiiciik kus, fare vb.
ile beslenen ve alistirilarak kus avinda
kullanilan yirtic1 bir kug
tuman sis duman bir maddenin yanmasi ile ¢ikan ve
icinde kati zerrelerle bugu bulunan kara
veya esmer renkli gaz
tiin gece diin 1.bugiinden bir 6nceki giin, gegmis; 2.
gece
tiip dip, kok tiip 1. akigkan maddelerin konuldugu,
genellikle silindir bigiminde, i¢i bos,
agz1 6zel kapali kap
2. igine dis macunu, krem, ilag vb
maddeler konulan, bir ucu burgu kapali,
plastik veya metal boru
tiis renk diiz yatay durumda olan, egik ve dik
olmayan
tiitlin duman tiitiin patlicangillerden, birlesiminde nikotin
bulunan, otsu bir bitki
tiiziik iyi, diizgiin, kotii olmayan tiizitk herhangi bir kurumun veya kurulusun
tutacagt  yolu ve  uygulayacagi
hiikiimleri sirasiyla gosteren maddelerin
hepsi, nizamname, statii
1. uuz dogum  yapmadan ve | US akil
dogumdan sonra ¢ikan ilk koyu siit,
aguz
2.uz e S ..
2. becerikli, isleme islerini ¢ok iyi
yapan, usta
tn ses iin 1.san, sohret, nam, ad; 2. ses.
zor biiyiik, ¢ok biiyiik zor sikinti, giicliik, rahatsizlik
Tablo 2: Yalanci Esdeger Fiiller:
Kirgiz Tiirkcesi Tiirkiye Tiirkgesi
alig- ugragmak, miicadele etmek alig- 1. bir isi tekrarlayarak kolaylikla yapabilmek
2. yadirgamaz duruma gelmek
atig- karsilikli silahla vurusmak atis- 1. ag1z kavgasi etmek
2. saz sairleri, belli bir ayak {iizerine karsilikli
deyis soylemek
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ayik- hastaliktan iyilesmek ayik- 1. sarhoslugu veya bayginlig1 gegmis olan;
2. anlayisli, uyanik
bas- yiirtimek, adimlamak bas- viicudun agirhigin verecek bigimde ayak tabanini
bir yere veya bir seyin lizerine koymak
bat- sigmak, dolmak bat- 1. bir stvinin tstiindeyken igine gomiilmek
2. kirlenmek
casar- genglegsmek yeser- 1. bitki yaprak vermek, yapraklanmak
2. yesil renk almak, yesillenmek
cap- kapatmak yap- ortaya koymak, gerceklestirmek
¢ec- ¢Ozmek 1. seg- 1. benzerleri arasinda hosa gideni secip almak
veya yararlanmak i¢in ayirmak
2. cec 2. 1. tahil y1g1m
2. 2. tahil elenen kalbur
cegin- gerilemek ¢ekin- saygl, korku, utanma vb. duygularla bir seyi
yapmak istememek, kaginmak
¢imkir- stiimkdir- gemkir- 1. birine kars1 gelmek, sert cevap vermek
2. kopek kesik kesik havlamak
iste- calismak isle- 1. bir seye emek verereck onu daha elverigli hale
getirmek
2. ince ve siislii seyler yapmak, nakiglamak
izde- aramak izle- birinin veya bir seyin arkasindan gitmek, takip
etmek
san- saymak san- bir seyin olma veya olamama ihtimalini kabul
etmekle birlikte, olabilecegine daha ¢ok inanmak,
zannetmek
soy- kesmek (hayvanlar igin), siddetli | soy- 1. bir seyin lizerinden kabuk, deri ¢ikarmak
dovmek Sl
2. birinin giysilerini ¢ikarmak
sas- acele etmek sag- umulmayan, beklenmeyen veya olaganiistii bir
olay, bir olgu karsisinda saskin duruma gelmek,
hayret etmek
ic- icmek, yemek yemek ic- bir siviy1 agiza alip yutmak
kagir- 1.saldirmak, yonelmek; kagirmak 1.kagmasimni saglamak veya kagmasma imkan
2 qizli 5nd K yaratmak; 2. Bir igi belirlenen zamanda
- gizlice gonderme yapmamak; 3. Zor kullanarak yaninda gotiirmek;
4. Bir daha ele gecirmemek iizere yitirmek
kat- saklamak, gizlemek kat- eklemek, ilave etmek, karigtirmak
kayir- biikmek kayir- koruyarak basarisin1 saglamak, elinden tutmak,
himmet etmek
kaytar- geri ver (cevap) kaytar- is yapmaktan kagmak
kegir- affetmek gecir- gecme isini yaptirmak, gegmesini saglamak
kelig- anlagmak, bir sonuca varmak, ikna | gelis- 1.biyiiylip boy atmak, yetismek, nesviinema
olmak bulmak;
2. ilerlemek
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kol koy- imza atmak kol koy- kolunu bir seyin iizerine koymak
kos- eklemek, ilave etmek kos- l.adim atiglarimi  arttirarak ileri dogru hizla
gitmek; 2. Arkadas olarak vermek, eklemek,
arttirmak
kotor- kaldirmak gotiir- tasimak, ulastirmak veya koymak
kiit- beklemek giit- hayvan veya hayvan siiriisinii 6niine katip
otlatarak siirmek
okso- benzemek oksa- sevgi, sefkat belirtisi olarak elini bir seyin
izerinde yavas yavas gezdirmek veya ona hafifce
vurmak
ot- geemek ot- kus veya bocekler, degisik tonda ses ¢ikarmak
sagin- 0zlemek saki - herhangi bir korku veya diisiince ile bir seyi
yapmaktan uzak durmak
sal- bir seyin igine veya yiiziine | sal- bagimliligia, tutukluluguna veya baski altindaki
yerlegtirmek durumuna son vererek serbest kalmak
saldir- yaptirmak, kurdurmak saldir- bir kimseye veya bir seye karsi saldir1 yoneltmek,
zarar verici bir davranista bulunmak, hiicum
etmek
say- batirmak say- 1. bir seyin kag tane oldugunu anlamak igin birer
birer elden veya goézden gegirmek, sayisini
bulmak.
2. sayilar arka arkaya sdylemek
s1z- cizmek s1z- 1. ince araliklardan veya gozeneklerden az
miktarda ve belli olmadan yavas yavas akmak,
¢ikmak
2. gizli tutulan haber, sir vb. seylerin duyulmasi,
yayilmasi
suz- ¢ekip almak (genellikle sivi seyler | 1. sus- konugmasini kesmek
i¢in)
siir- bir seyin lizerini silmek, inceltmek, | siir- 1. yonetip yiirlitmek, sevk etmek;
diizlestirmek - .
2. 6niine katip gotiirmek
sas- acele etmek sag- umulmayan, beklenmeyen veya olaganiistii bir
olay, bir olgu karsisinda saskin duruma gelmek,
hayret etmek
tasta- birakmak tagla- tag atmak, tasa tutmak
tap- bulmak tap- ilah olarak taninan varliga karsi inancini ve
bagliligin1 belirli kurallar gergevesinde gostermek
tart- sigara igmek, ¢ekmek, siiriiklemek | tart- 6lgmek
tartin- ¢ekinmek tartil- tartma igi yapmak veya tartma isine konu olmak
tazala- temizlemek tazele- yenisiyle veya tazesiyle degistirmek
tur- kalkmak dur- hareketsiz durumda olmak
tiis- inmek diis- yer c¢ekiminin etkisiyle boslukta, yukaridan
asagiya inmek
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tiislin- anlamak diisiin- bir sonuca varmak anlamiyla bilgileri incelemek,
aklindan gegirmek, zihniyle arayip bulmak
tiit- dayanmak, katlanmak tiit- duman veya buhar ¢ikarmak
liz- koparmak iz- liziintii vermek
Sonug¢

Cografi, kiiltiirel ve siyasi nedenlerden dolayir farklilasan, gelisen ve zenginlesen
lehgeler arasindaki iletisim ve aktarma sorununu kaldirmanin yollarindan biri yalanct
esdegerlerin 6grenilmesidir. Bunun i¢in oncelikle biitiin Tiirk lehgelerindeki yalanci esdeger
sozciiklerin tespit edilmesi ve ortak bir sozliigiin hazirlanilmasi gerekir. S6z konusu sozliik hem
aktarmada hem de iletisimde biiyiik kolaylik saglayacaktir. Ayrica yalanci esdegerler

konusunun tespit edilmesi yeni arastirmalara da yardime1 olacaktir.

Yukarida da belirttigimiz gibi, ele aldigimiz 103 isim; 46 fiil aktarma sirasinda
karsilagtigimiz yalanci esdeger kelimelerdir. Elbette, daha fazladir, ancak bunlar aktarma
sirasinda dikkat ettigimiz, yakalayabildiklerimizdir. Bu konu kapsamli olarak ele alinmali ve

Kirgiz Tiirkgesindeki tiim tuzak s6zdor (yalanci esdegerler) tespit edilerek ortaya konulmalidir.

Sonug olarak Kirgiz Tiirkgesi ile Tiirkiye Tiirkcesi arasindaki yalanci esdegerleri su

sekilde tasnif edebiliriz:
1. Es Sesli Yalanc1 Esdeger Sozciikler:

Orn: KT. SER: Kaldaygan kalui el iigiin, kayrati mol ser caks: (Kalabalik halk igin,
mertligi bol kahraman iyidir) (KTTS 1969:730).

TT. SER: Senin bagina bir seyler gelecek ama hayir mi1 desem, ser mi desem (TS 2009:
1859).

KT. COP: Ar bir tiirliiii sonun ¢ép, wgalip turat toolordo (Her tiirliiii giizel ot, yetisiyor
daglarda) (KTTS 1969:704).

TT. COP: Medine sehri arabast, Istanbul ¢6p arabalarmin aynidir (TS 2009:451).

KT. KARI: Kar1 da bol, cas da bol, kadirlagskin tirtitiido (Yash da ol, gen¢ de ol
biribirine saygili ol yasarken) (KTTS 1969:291)

TT. KARI: Eve varinca karim Fadime kap1y1 agar (TS 2009:1086).
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2. Ses Degisimine Ugrams Yalanci1 Esdeger Sozciikler:

Orn: KT. MUSAPIR: Kulak salbayt zalimder, musapir, mufiduu sdziind (Dinlemiyorlar
zalimler gariban, dertlinin soziinii) (KTTS 1969: 439).

TT. MISAFIR: Misafir umdugunu degil, buldugunu yer (TS 2009:1401).

KT. BARABAR: Er elesi tiriitilikko barabar (Kahramanin anisi tarihle esittir) (KTTS
1969: 37)

TT. BERABER: Hayata beraber basladigimiz, dostlarla da yollar ayrildi bir bir (KS
2009: 245).

KT. BIYIK: Biyik aska (Yiiksek dag). Biyik iiy (Yiiksek ev) (KTTS 1969: 100).

TT. BUYUK: Biiyiik agaclarin altinda, gazinoya dogru gidiyoruz (TS 2009: 337).

3. Yazim Kurallar1 Dolayisiyla Yalanci1 Esdeger Sozciikler:

KT. AARI: Aarmin uyugunday bolgon iiylor (Ar1 yuvasi gibi evler) (KTTS 2009: 13).
TT. AGRI: Sabah yataktan miithis bir omuz agris1 ile kalkmist1 (TS 2009: 40).

KT. BASTIK: Saten saymaluu kizil bastiktan tameki alip, Asanga acardana karadi
(Saten iglemeli kirmizi torbadan sigara alip Hasan’a nazlanarak bakti) (KTTS 1969: 93).

TT. BASLIK: lyi ki giines agmus, sicak basmis da bashgm siyirinca yiiziinii gormiis
tanimuslardi (TS 2009: 219).

KT. CEP: Saardi kurcagan ¢eptin kirina bir6o ¢ikti (Sehri kusatan Kalenin tizerine biri
cikti) (KTTS 1969:693).

TT. CEP: Elleri ceplerinde, kapidan kapiya gidip geliyor (TS 2009: 359).

4. Anlam Daralmasi1 veya Genislemesinden Dolayr Olusan Yalanci Esdeger

Sozciikler:

KT. BABA: Bizdin babalar toonun igki sirin aguuga kiigsiiz bolustu (Bizim atalarimiz

daglarin sirlarini 6grenmede basarisiz oldular) (KTTS 1969: 75).
TT. BABA: Atatiirk Tiirk milletinin babasidir (TS 2009:171).

KT. BAY: Bay, manaptan o¢iifidii al (Zengin, yoneticilerden intikamini al) (KTTS
1969: 78)

TT. BAY: Bir bay (erkek) sizi artyor (TS 2009: 225).
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KT. OK: Taraska ok tiyip oor caradar boldu (Taras’a kursun gelip agir yaralandy)
(KTTS 1969: 460).

TT. OK: Amcam beni bir kahraman gibi miidafaaya calisti, calmadig1 kap1 birakmadi.
Fakat ok yaydan ¢ikmist1 (TS 2009: 1492).

Kisaltmalar

KT — Kirgiz Tiirkgesi

TT — Tiirkiye Tiirkcesi

KTTS — Kirgiz Tilinin Tiistindiirmo Sozdiigii
TS — Tiirkge Sozlitk
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